
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&K 45 - PISTOL SET H&K
45/P30/VP9/SFP9(NOT VP2020) O RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability
deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro
Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight’s
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET H&K 45/P30/VP9/SFP9(NOT VP2020) O RING/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010739
Mfr. No.: 83100051
Color: Black
Make: H&K
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013521740
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Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Einleitung
Willkommen! Dieses Dokument enthält wichtige Sicherheitshinweise für das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
H&amp;K 45. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Produkt gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur auf zugelassenen Waffenmodellen (H&amp;K
45/P30/VP9/SFP9).
Stellen Sie sicher, dass das Visier ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Vermeiden Sie den direkten Blick in die Lichtquelle, um Augenschäden zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während des
Schießens.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Visiers:

Entfernen Sie das alte Visier von der Waffe.
Platzieren Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET an der vorgesehenen Stelle.
Befestigen Sie das Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, ob das Visier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung des Visiers:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Visier verwenden.
Aktivieren Sie das LEDLicht, indem Sie den entsprechenden Schalter betätigen.
Richten Sie das Visier auf das Ziel und achten Sie darauf, dass Sie eine klare Sicht haben.
Feuern Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich kein anderer in der Schusslinie befindet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Gefahrstoffe.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle für Elektronikschrott, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht recycelt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45 stehen Ihnen
verschiedene Informationsquellen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und beachten Sie alle Anweisungen und
Warnungen.
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MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide contains essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual carefully to understand
how to operate your sight safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET by following all instructions.
Be aware of the potential risks associated with improper use, including misalignment and inaccurate targeting.
Always check the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the sight out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is pointed in a safe direction when attaching or detaching the sight.
Use the sight only for its intended purpose, which is to assist in aiming and targeting during shooting activities.
Do not modify the sight or use it in a manner not specified in this manual.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage, especially after extensive use.
Ensure that the sight is securely attached before use to prevent it from detaching during operation.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures, humidity, or corrosive environments that may affect its
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the Mounting Area: Wipe the mounting area of the firearm to remove any dirt or debris.
Attach the Sight:

Align the sight with the mounting rail or designated area on the firearm.
Securely fasten the sight using the provided mounting screws or mechanism.
Ensure that the sight is firmly attached and does not move.

Check Alignment: After installation, check the alignment of the sight with the firearm’s barrel to ensure
accuracy.

Usage Instructions

Target Acquisition: Utilize the illuminated sight for enhanced target acquisition in both daytime and nighttime
conditions.
Adjust Brightness: Adjust the brightness of the LED light source according to the lighting conditions to
maintain visibility.
Practice Safe Handling: Always adhere to firearm safety rules when using the sight, including keeping your
finger off the trigger until ready to shoot.
Regular Maintenance: Clean the sight regularly with a soft cloth to maintain clarity and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the sight contains batteries, ensure that they are removed and disposed of properly according to local
battery disposal guidelines.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further support regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the official website of MEPROLIGHT.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pistola MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pistola MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un rendimiento óptimo y seguridad durante su uso. Por favor, lee atentamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurarte de que utilizas el producto de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto está en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente la mira y
la pistola para detectar cualquier daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto. Cualquier uso inadecuado puede resultar en
lesiones o daños.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Mira:

Asegúrate de que la mira esté correctamente instalada en la pistola antes de usarla.
No mires directamente a la fuente de luz LED. Puede causar daño ocular.
Ajusta la intensidad de la luz según las condiciones de luz ambientales para evitar deslumbramiento.

Manejo de la Pistola:

Siempre trata la pistola como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés
listo para disparar.
Asegúrate de que el área esté libre de personas y objetos antes de disparar.
Utiliza protección ocular y auditiva al disparar.

Mantenimiento:

Limpia la mira y la pistola regularmente para asegurar un rendimiento óptimo.
No uses productos químicos agresivos que puedan dañar la mira o la pistola.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Mira:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Retira la tapa de la mira y coloca la mira en el riel correspondiente de la pistola.
Asegúrate de que la mira esté bien fijada y ajustada.
Vuelve a colocar la tapa de la mira.

Uso de la Mira:

Enciende la mira utilizando el interruptor correspondiente.
Ajusta la intensidad de la luz LED según sea necesario.
Practica la adquisición de objetivos en condiciones seguras antes de usar en situaciones reales.

Mantenimiento:

Apaga la mira cuando no esté en uso para conservar la batería.
Reemplaza las baterías según las instrucciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
No tires el producto a la basura común. Busca puntos de reciclaje o eliminación de productos electrónicos en
tu área.
Asegúrate de que todos los componentes, incluida la batería, sean eliminados de acuerdo con las
regulaciones locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el distribuidor autorizado o busca
información en el sitio web del fabricante. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que necesites
más información sobre el uso seguro del producto.

Por favor, mantén esta guía a mano para futuras referencias. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de un
uso seguro y efectivo del Conjunto de Pistola MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45.



1.  
2.  
3.  

1.  
2.  
3.  
4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Pistole
MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Pistole MEPRO EVERGREEN H&amp;K 45. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e una sicurezza ottimale durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo su armi da fuoco compatibili.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi il prodotto.
Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilità senza adeguata illuminazione.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il mirino dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del mirino sulla tua pistola H&amp;K 45.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Uso

Prima di utilizzare il mirino, verifica che l'arma sia scarica.
Accendi il mirino Mepro Evergreen™ seguendo le istruzioni fornite.
Regola il mirino secondo le tue preferenze personali.
Esegui un test di mira in un ambiente sicuro prima di utilizzare l'arma in situazioni reali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; consulta le linee guida per il riciclaggio delle apparecchiature
elettroniche.
Assicurati che tutte le batterie siano rimosse e smaltite in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto.

Conformità Normativa
Questo prodotto è conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti e rispetta gli standard ISO9001:2008.
È stato progettato per garantire la sicurezza e l'affidabilità durante l'uso.



Ricorda: quando la qualità conta, scegli Meprolight.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pistoletów
H&amp;K 45

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Pistoletów H&amp;K 45. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa
produktów (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj tylko w sposób zgodny z przeznaczeniem.
Przechowuj w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Unikaj korzystania z produktu w warunkach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu (np. w pobliżu osób,
zwierząt, w miejscach publicznych).
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze traktuj pistolet jakby był załadowany.
Nie celuj w nic, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych oraz słuchawek ochronnych podczas strzelania.
Upewnij się, że w pobliżu nie ma osób niezaangażowanych w strzelanie.
Nie używaj pistoletu, jeśli jesteś zmęczony, pod wpływem alkoholu lub innych substancji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja celownika Mepro Evergreen™

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany.
Zamontuj celownik zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy celownik jest prawidłowo zamocowany i stabilny.

Użytkowanie celownika

Włącz celownik, upewniając się, że źródło zasilania działa.
Używaj celownika w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby maksymalnie wykorzystać jego
funkcje.
Regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj je, gdy to konieczne.

Przechowywanie

Przechowuj pistolet w suchym i bezpiecznym miejscu.
Używaj odpowiednich pokrowców lub futerałów w celu ochrony przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
W przypadku utylizacji pistoletu skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się bronią, aby uzyskać
szczegółowe instrukcje.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest najważniejsze!
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Mepro Evergreen Pistol Set Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Mepro Evergreen Pistol Set tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja asiakastuesta. Mepro Evergreen™ tähtäin on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista näkyvyyttä ja tarkkuutta ampumassa, mutta on tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat ja ymmärtävät ampumaturvallisuuden
perusperiaatteet.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumatarvikkeiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tähtäin on oikein asennettu ja säädetty ennen ampumista.
Käytä aina suojalaseja ja muita tarvittavia suojavarusteita ampuessasi.
Älä osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjillään.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä, joka on suunniteltu ampumiseen.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan huoltopalveluun, jos tarvitset apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ja tyhjillään ennen tähtäimen asennusta.
Kiinnitä Mepro Evergreen™ tähtäin aseen etu ja takametallikoteloon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että tähtäin on tukevasti kiinnitetty ja että se on oikeassa kulmassa.
Testaa tähtäin ampumalla muutama laukaus varmistaaksesi, että se on säädetty oikein.

Käyttö

Käynnistä tähtäimen LEDvalo tarvittaessa.
Säädä tähtäimen kirkkaus päivän tai yön olosuhteiden mukaan.
Harjoittele kohteen hankintaa ja tähtäämistä turvallisessa ympäristössä ennen kilpailuja tai todellista
käyttöä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja Mepro Evergreen™ tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan
huoltopalveluun tai valmistajaan. On tärkeää, että saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä ja ylläpidosta.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat, että käytät Mepro Evergreen™ tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että
valitsit Meprolightin!
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Denna produkt är designad för att ge hög
precision och säkerhet under både dag och nattoperationer. För att säkerställa en trygg användning, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Använd produkten endast i avsett syfte.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn, snö, dimma) som kan
påverka sikten.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Följ installationsmanualen noggrant.
Kontrollera att alla delar är ordentligt monterade innan första användning.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar från tillverkaren.

Användning:

Justera sikten enligt dina preferenser för att uppnå bästa träffsäkerhet.
Kontrollera batteriet regelbundet och byt ut det om det är svagt.
Vid dagoperationer, se till att LEDljuskällan är aktiverad för optimal sikt.
Vid nattoperationer, använd den belysta trepunkts bilden för att säkerställa träffsäkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Återvinn alla delar i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av elektroniska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller ett auktoriserat servicecenter. Det är viktigt att
ha tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a bezpečnosti. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní
pokyny a pokyny k používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je produkt správně nainstalován a funkční.
Nikdy nepoužívejte poškozený nebo nekompletní produkt.
Informujte se o pravidlech a předpisech týkajících se používání střelných zbraní ve vaší oblasti.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze s kompatibilními modely pistolí (H&amp;K 45/P30/VP9/SFP9).
Při denním používání se ujistěte, že je mířidlo dostatečně osvětlené.
Při nočním používání zkontrolujte, zda je LED světelný zdroj funkční.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo nesprávnou funkci, přestaňte produkt okamžitě používat a kontaktujte
výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci mířidla.
Pečlivě přečtěte pokyny výrobce k instalaci.
Zajistěte, aby bylo mířidlo pevně a bezpečně připevněno k pistoli.

Používání:

Před střelbou se ujistěte, že máte správný a jasný výhled na cíl.
Používejte mířidlo podle pokynů výrobce pro optimální výkon.
Pravidelně kontrolujte stav mířidla a jeho funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti produktu bezpečně zlikvidovány a nebyly nebezpečné pro životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by sloužit jako komplexní
průvodce pro bezpečné používání produktu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dodržování těchto
pokynů vám pomůže zajistit bezpečnost a efektivitu při používání tohoto produktu.


